JT EATON®
KILLS BEDBUGS™ (MATAR CHINCHES™)

GARRAPATAS Y MOSQUITOS

REPELE A LOS MOSQUITOS QUE PUEDEN PORTAR Y TRANSMITIR EL VIRUS DEL ZIKA

PROTEGE EL EQUIPAJE DE VIAJE DE LA "INFESTACION" DE CHINCHES Y OTROS INSECTOS ENUMERADOS.

PARA EL CONTROL DE GARRAPATAS QUE PUEDEN TRANSMITIR LA ENFERMEDAD DE LYME
TAMBIEN PARA EL TRATAMIENTO DE ROPA, TIENDAS DE CAMPANA, EQUIPOS DE CAMPING

INGREDIENTE ACTIVO:
Permetrina (CAS# 52645-53-1).......... 0.50%
Otros ingredientes:......cccevevvereruenenen. 99.50%

TOLAl e e e 100.00%
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PRECAUCION

CONSULTA EL PANEL POSTERIOR LATERAL PARA OBTENER PRECAUCIONES ADICIONALES
AGITAR BIEN ANTES DE USAR

Contenido neto: 1 Cuarto de Galén
Articulo # 209-W
Para obtener instrucciones en espafiol escanee el cdédigo QR

N° de registro de la EPA 45385-99-56
N° de est. de la EPA 35132-OH-1

DECLARACIONES DE PRECAUCION

Peligros ambientales

Este pesticida es extremadamente tdxico para los organismos acuaticos, incluyendo peces e invertebrados. Para

proteger el medio ambiente, no permitas que el pesticida entre ni se escurra hacia desagiies pluviales, zanjas de

drenaje, cunetas o aguas superficiales. Aplicar este producto en condiciones climaticas tranquilas, cuando no se

pronostica lluvia en las préoximas 24 horas, ayudara a evitar que el viento o la lluvia arrastren el pesticida fuera del

area tratada.

Este pesticida es altamente toxico para las abejas y otros polinizadores expuestos al tratamiento directo en cultivos

en floracion o malezas. No apliques este producto ni permitas que se disperse hacia cultivos en floraciéon o malezas

mientras las abejas u otros polinizadores se alimenten en las areas tratadas.



Peligros fisicos y quimicos

No utilices este producto en equipos eléctricos, ya que podria producirse una descarga eléctrica. No permitas que
el producto se congele.

MODO DE EMPLEO

Es una violacidn a la ley federal utilizar este producto de una manera incompatible con su etiqueta.

LEE TODA LA ETIQUETA ANTES DE CADA USO. PARA USO EN MASCOTAS - USALO SOLO EN PERROS

Restricciones de uso:

- Excepto cuando se aplique a tela o perros, no permitas que adultos, nifios o mascotas
entren hasta que los vapores, nieblas y aerosoles se hayan dispersado y el area tratada
esté completamente ventilada.

- Excepto cuando se aplique a tela o perros, no permitas que adultos, nifios o mascotas
ingresen al drea tratada hasta que los aerosoles se hayan secado.

- Excepto cuando se aplique a tela o perros, no apliques este producto de forma que entre
en contacto con trabajadores u otras personas, ya sea directamente o por deriva. Solo
personas con proteccidon podrdn estar en la zona durante la aplicacidn.

- Noinhalar los vapores ni la niebla del aerosol.

- No aplicar cuando haya alimentos.

- No usar en areas de alimentos/piensos de establecimientos de manipulacién de
alimentos/piensos, restaurantes u otras dreas donde se preparen o procesen
comercialmente alimentos/piensos. No usar en dreas de servicio mientras los alimentos
estén expuestos o las instalaciones estén en funcionamiento. Las areas de servicio son
aquellas donde se sirven alimentos preparados, como los comedores, pero excluyen las
areas donde se puedan preparar o conservar alimentos. Las areas no destinadas a
alimentos/piensos son areas como cuartos de basura, bafos, desaglies (alcantarillado),
entradas y vestibulos, oficinas, vestuarios, salas de maquinas, salas de calderas, garajes,
cuartos de trapeadores y almacenes (después del envasado o embotellado).

- En el hogar, cubre todas las superficies y utensilios de procesamiento de alimentos
durante el tratamiento o ldvalos completamente antes de usarlos.

- Cubre o retira los alimentos expuestos.

- No contamines alimentos ni piensos. Retira mascotas, aves y cubre los acuarios antes de
pulverizar el espacio o aplicar el producto sobre las superficies.

- No apto para uso en superficies residenciales interiores.

- Deja que todos los articulos tratados se sequen completamente antes de usarlos.



- Todas las aplicaciones en exteriores deben limitarse Unicamente al tratamiento de
manchas o grietas y hendiduras, excepto en los siguientes usos permitidos: 1)
Tratamiento del suelo o la vegetacién alrededor de estructuras; 2) Aplicaciones en
césped, pastizales y otra vegetacion; 3) Aplicaciones en fundaciones de edificios, hasta
una altura maxima de 3 pies (1 mt). A excepcion de las aplicaciones en fundaciones de
edificios, todas las aplicaciones en exteriores en superficies impermeables, como aceras,
entradas de vehiculos, patios, porches y superficies estructurales (como ventanas,
puertas y aleros), se limitan Unicamente a aplicaciones en puntos especificos, grietas y
hendiduras.

- Noriegues el area tratada hasta el punto de escorrentia.

- No realices aplicaciones durante la lluvia.

- Se prohibe la aplicacion directa en alcantarillas o desagiies, asi como en cualquier area
como una cuneta donde pueda haber drenaje hacia alcantarillas, desaglies pluviales,
cuerpos de agua o habitats acuaticos. No permitas que el producto entre en desaglies
durante ni después de la aplicacidn.

- No aplicar en los salones de clases mientras estén en uso.

- No utilizar en cabinas de aviones.

- No apto para uso en sistemas de nebulizacion esidenciales en exteriores.

- NO USAR EN HUMANOS

AGITAR BIEN ANTES DE USAR
Listo para usar y aplicar en la mayoria de los usos con el rociador incluido.

Para los viajeros que deseen proteger su equipaje contra la “infestacién” de chinches, arafias,
cucarachas y otros insectos mencionados, rocia ligeramente el exterior y el interior del equipaje
con este producto.

APLICACION EN INTERIORES

Para obtener la maxima eficacia, se recomienda combinar el tratamiento superficial localizado
con la fumigacién.

PULVERIZACION DE SUPERFICIES

PARA MATAR Y CONTROLAR CUCARACHAS, CHINCHES DE AGUA, CHINCHES DE LA PALMITA,
ESCORPIONES, HORMIGAS, LEPISMAS, ARANAS, GRILLOS: Aplicar a razén de 1 galén de
producto por cada 1.000 pies cuadrados (30 mts2) (1 onza de producto por cada 8 pies
cuadrados (1 mt2)). Dirige el rociado hacia escondites, grietas y hendiduras, y detrds de estantes
y cajones. Para las lepismas, rocia las estanterias. Para las hormigas, rocia los caminos, nidos y
puntos de entrada.



PARA CONTROLAR ESCARABAIJOS DE ALFOMBRAS: Rocia los bordes y debajo de las alfombras y
tapetes. Aplica localmente en el piso y los zdcalos. Rocia directamente en grietas, hendiduras y
areas infestadas de las estanterias.

PARA CONTROLAR CHINCHES: Rocia ligeramente los colchones, especialmente alrededor de los
mechones y las costuras. Desmonta las camas y rocia en todas las juntas. Trata los zdcalos, las
molduras y el piso. Repite el tratamiento segun sea necesario.

PARA CONTROLAR PULGAS (ADULTAS Y LARVAS) Y GARRAPATAS, INCLUIDAS LAS GARRAPATAS
QUE PUEDEN TRANSMITIR LA ENFERMEDAD DE LYME ENFERMEDAD (ADULTOS Y LARVAS):
Aplicar como tratamiento localizado en grietas y hendiduras en las zonas infestadas de camas de
mascotas, areas de descanso, grietas y hendiduras cercanas, a lo largo y detras de zdcalos,
molduras, marcos de ventanas, puertas, pisos y revestimientos. Después del tratamiento, se
debe colocar ropa de cama limpia en las dreas de descanso de los animales.

PARA CONTROLAR LAS POLILLAS DE LA ROPA: Retira cualquier prenda infestada del lugar
donde se guarda, cepillala a fondo y déjala al aire libre durante varias horas al sol, si es posible.
Rocia generosamente con el aerosol los baules, armarios, cdmodas y otros lugares de
almacenamiento vacios, dirigiendo el aerosol hacia las grietas, juntas y hendiduras. Después de
airearlas, las prendas infestadas pueden tratarse ligeramente, manteniendo la boquilla a una
distancia minima de un metro de la tela para evitar manchas.

PARA MATAR PIOJOS Y HUEVOS: Rocia en una zona poco visible para comprobar si hay
manchas o decoloracion. Inspecciona de nuevo después del secado. Rocie a una distancia de 20
a 25 cm. Trata solo las prendas y partes de la ropa de cama, incluyendo colchones y muebles,
gue no se puedan lavar ni limpiar en seco.

PULVERIZACION DEL ESPACIO

Cierra todas las puertas y ventanas y apaga los sistemas de ventilacién. Aplica con una buena
maquina ajustada para generar una fina niebla o rocio. Para un control rapido de moscas
domeésticas, moscas de la fruta, jejenes, mosquitos, moscas saltadoras, avispas, avispones,
abejas, moscas negras, polillas de los granos, polillas mediterraneas de la harina, polillas indias
de la harina y polillas del tabaco: Rocia directamente en angulo ascendente, distribuyéndolo
uniformemente por toda el drea a una tasa de 1 onza por cada 1.000 pies cubicos (30 mts3) de
espacio. Mantén el area cerrada durante 2 horas.

NEBULIZACION INTERIOR: Para matar las etapas expuestas o accesibles de los insectos
mencionados anteriormente, utiliza una proporcién de 1 cuarto de galén a 1 galén por cada
10.000 a 40.000 pies cubicos (283 a 1.130 mts3) de espacio. Entra en contacto directo con los
insectos siempre que sea posible. Mantén el area cerrada durante 2 horas.



PARA USO EN PERROS

Para matar y controlar pulgas, garrapatas y piojos: Comienza rociando desde la cola, moviendo
el dispensador rdpidamente y asegurandote de cubrir todo el cuerpo del animal, incluyendo las
patas y la parte inferior. Mientras rocias, esponja el pelo para que el aerosol penetre en la piel.
Asegurate de que el aerosol moje bien al animal, pero sin saturarlo. No rocies en los ojos ni la
cara. Evita el contacto con los genitales. Usa guantes o manoplas de proteccion al aplicar el
producto. Repite la aplicacién cada dos semanas, si es necesario. NO USAR EN GATOS O
GATITOS.

No aplicar en perros menores de 12 semanas. Consulta a un veterinario antes de aplicar este
producto en animales medicados, débiles, mayores, gestantes o lactantes. Puede presentarse
sensibilidad después de usar cualquier pesticida para mascotas. Si presenta signos de
sensibilidad, bafia a tu mascota con jabén suave y enjuaga con abundante agua. Si los sintomas
persisten, consulta a un veterinario de inmediato.

APLICACION EN EXTERIOR

PARA CONTROLAR GARRAPATAS, INCLUIDAS LAS GARRAPATAS QUE PUEDEN TRANSMITIR LA
ENFERMEDAD DE LYME (TRATAMIENTO PERIMETRAL): Usa este producto como tratamiento
residual para controlar garrapatas, incluyendo la garrapata del ciervo (Ixodes dammini), la
garrapata estrella solitaria (Amblyomma americanum), la garrapata marrén del perro
(Rhipicaphalus sanguineus), la garrapata americana del perro (Dermacentor variabilis) y la
garrapata occidental de patas negras (Ixodes pacificus). Para cada area que se indica a
continuacion, aplica hasta que la superficie esté humeda (de 1/2 a 1 galén por cada 750-1.000
pies cuadrados (70-90 mts2)).

Trata alrededor de ventanas y puertas, porches, mosquiteros, aleros, patios, cocheras, debajo
de escaleras y en espacios reducidos por donde estas plagas puedan entrar. Trata una franja de
vegetacion y hojarasca de 6 a 10 pies de ancho alrededor del exterior de los edificios para
ayudar a controlar las garrapatas que se encuentran alli. Para ayudar a controlar las garrapatas
en las areas de actividad al aire libre, trate una franja de vegetacién y hojarasca de 6 a 10 pies (2
a 3 mts) de ancho y adyacente a las dreas de actividad, especialmente donde haya vegetacidn
densa.

EQUIPO DE CAMPAMENTO: MOSQUITEROS, REDES, CARPAS, exteriores de SACOS DE
DORMIR, MOCHILAS Y LONAS.

Para obtener proteccion residual contra garrapatas, niguas y mosquitos, trata el equipo de
campamento de la siguiente manera:



AGITAR BIEN ANTES DE USAR. No apliques este producto a la ropa mientras la esté usando. Bajo
NINGUNA circunstancia se debe tratar la piel desnuda o la ropa usandola. No rocies
directamente ni permitas que entre en contacto con la piel, la cara o los ojos. Este producto
debe utilizarse Unicamente para tratar la ropa y el equipo. Realiza todas las aplicaciones al aire
libre.

Para una proteccion de seis semanas contra garrapatas, niguas y mosquitos, selecciona un area
al aire libre protegida del viento. Rocia solo las superficies exteriores de la ropa (cuando no la
estés usando) con un movimiento lento de barrido para humedecer ligeramente la superficie de
la tela, manteniendo el brazo a una distancia de 6 a 8 pulgadas (15 a 20 cms). (Un conjunto
completo consta de camisa, pantalones y calcetines). Trata el exterior de cada prenda durante
un minimo de 30 segundos por cada lado y deja secar 2 horas (4 horas en condiciones himedas)
antes de tratarla. Presta especial atencidn a los calcetines, pufios de los pantalones y puios de
la camisa. El tratamiento debe humedecer la superficie de la tela lo suficiente como para causar
un ligero cambio de color. Usa aproximadamente de 2 a 3 onzas de este envase para tratar el
exterior de un conjunto completo de ropa. Usa el resto en el equipo. Sigue los procedimientos
normales de lavado semanalmente. Vuelve a aplicar después de seis semanas y el sexto lavado.

En zonas con alta infestacidn, la proteccién contra garrapatas y niguas se mejorara usando los
puiios dentro del calzado o pegando los pufios de los pantalones con cinta adhesiva alrededor
de las piernas. La proteccidn contra mosquitos se puede reforzar ain mas aplicando un
repelente aprobado por la EPA, segln las indicaciones, en la cara, las manos y otras zonas
expuestas del cuerpo.

No trates el interior del saco de dormir. Rocia solo las superficies exteriores de la tienda.
Selecciona un area exterior bien ventilada y protegida del viento y coloca el equipo a tratar.
Sostén el recipiente en posicion vertical a una distancia de 6 a 8 pulgadas (15 a 20 cms) de la
superficie del saco y rocia con un movimiento lento y amplio para humedecer ligeramente la
tela. Continla rociando sobre todo el saco hasta que la superficie exterior esté lo
suficientemente himeda como para que se vea un ligero cambio de color (oscurecimiento).
Voltea el saco y trata el otro lado. Cuelga el equipo tratado y déjalo secar durante al menos 2
horas (4 horas en condiciones hiumedas) antes de usarlo. No vuelvas a tratar el equipo mas de
una vez cada seis semanas.

Almacenamiento y eliminacién

No contamines el agua, los alimentos, los piensos ni las semillas durante su almacenamiento o
eliminacion.

Almacenamiento de pesticidas: guarda este producto en su envase original en un area seca,
fresca y segura, fuera del alcance de los nifios y las mascotas.



Eliminacion del producto: Como practica ambiental responsable, siempre que sea posible, se
recomienda que todo el contenido del envase se utilice con cuidado siguiendo las instrucciones
y precauciones de la etiqueta.

Manejo del envase: Si esta vacio: Envase no recargable. No reutilices ni recargues este envase.
Depositar en la basura u ofrecer para su reciclaje, si esta disponible. Si estad parcialmente lleno:
Llama a tu agencia local de residuos o al 1-800-222-1222 para obtener instrucciones de
eliminacion. Nunca viertas el producto sin usar en ningun desagie interior o exterior.

DERRAMES: En caso de derrame, absorbe el liquido con material absorbente como tierra o
arcilla, etc. Barre y desecha el material de acuerdo con las instrucciones de ELIMINACION DEL
PRODUCTO que se indican anteriormente.

Para obtener informacidn sobre este producto pesticida (incluidas preocupaciones de salud,
emergencias médicas o incidentes con pesticidas), llame al centro de control de intoxicaciones
al 1-800-222-1222.

AVISO: En la medida en que lo permita la ley aplicable, el comprador asume todos los riesgos de
uso, almacenamiento o manipulacion de este producto que no se ajuste estrictamente a las
instrucciones aqui proporcionadas.

Mfg. para: J.T. Eaton & Co., Inc.
1393 E. Highland Rd. * Twinsburg, OH 44087 « U.S.A « www.jteaton.com

JT EATON® es una marca registrada y KILLS BEDBUGS™ es una marca registrada de
J.T. Eaton & Co., Inc. © 2025

EPA0592019/INV06172025
FNW209WG


http://www.jteaton.com/

